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PERSONAGGI ATTORI

ALCANDRO, sacerdote d’Apol-

lo in Leucade. . . . . sig. ROSSIDERUGGERO LUIGI
CLIMENE, sua figlia . . . sig." OLGA OLGINI
SAFFO . . . . . . . sig." DEMI ELVIRA
FAONE . . . . . . . sig. BULTERINI CARLO
DIRCE . . . . . sig® PARODI ELEONORA
IPPIA, primo degli Aruspici. sig. RUDA GIACOMO
LISIMACO. . . . . . . sis. ALESSANDRINI LUIGI

Aruspici, Ancelle di Climene, Cittadini greci,
Popolo di Leucade, Guardie sacre, Citaristi e Neocori.

L’ avvenimenio ha luogo in Grecia; la prima parie
ad Olimpia, le altre in Leucade: U epoca rimonte
alla XLIT Olimpiade.

La Poesia ¢ di SaLvapore CAMMARANO.

Si ommetle il virgolato.




: PARTE PRIMA

LA CORQONA QGLIMPICA ¢

-3 L e '

SCENA PRIMA. '?

Esterno del Circo.

All alzarsi della tenda odonsi grida fragorose di plauso . |
e prolungalo batler di palme.

Voci (dal Circo.)

Divini carmil... - Quanta ne desla
L eslinlo prence, quanla piela !
(momenti di silenzio. Succede un bishiglio. crescente
che degenera in lumaulto ed in urli spaventevoli) g
Esci dal circo... Troppo ¢ funesta
Qui tua presenza l... Esci... Esci... Va.

| , SCENA 1L

Aleandro, uscendo dal Circo nel massimo disordine,
¢ furente di sdegno, Eppia dall’ opposte lato.

Ipp. Che avenne! (") Ah! quelle grida (" Ie labbra
convulse di Alcandro gl’ impediscono I uso della favella)
Procellose, tonanli,

Al par che i flutli dell’ Egeo sdegnato,
Onde scoppiar ?
Saffo. . 1-64 1




ALc.

Iep.
ALC.

Se I'ira
Le parole non viela, odi - Ben sai
Che splendidi qual or d’ Olimpia mai
Non furo i ludi, che di Grecia Lulla
E sofi, e duci, e sacerdoli, e regl
Qui s’ adondr: contesa
E 1" apollinea fronda
Oggi: mesla elegia Saffo sciogliendo
D’ Antigono il tremendo
Fato narro,. che ad obbliar I’ infida
Temislo, il fatal salto
Di Leucade spiccava, ed ebbe tomba
L’ inesoralo mar. Barbaro disse
Ella quel rito, e di quel rito i sacri
Ministri vilupero
Di Grecia! Eco al suo delto
Fean le commosse lurbe,e me di Febo
Leucadio sacerdole... ahit parlo, o laccio?
Me dal circo... scacciar ?
(fremendo si copre. il viso d’ ambe le mani)
D’ orrore agghiaccio!
Trema, proterva Saffo... (guatando minaccioso verso
Gia latlo. Podio mio Ui sta sal capo!... il circo)
Eppur come la vidi, { .
Ippia, no, d’ abborrirla io non previdi!
(le di lui sembianze perdono le tracce della collera,
il suo tuono & calmo, ma passionato)
Di sua voce il swon giungea
Dolce all’ alma’ e conosciuto!
Come in sogno mi parea
‘Quel sembiante aver vedulo!
E che palpito mi scosse,
Quale affelto mi commosse,
Né pud dir linguaggio umano,
Né pensiero inlender puo.
Al d amarla un senso arcano,
Una forza il cor provo !

Voci (dal Vanto primier di Grecia,
Circo) Onor di Mitilene,

Labbro d’ amore, e decima
Tu sei fra le Camene;
Per le sorrise 1’ ombra
D’ un vendicalo re.

ALc. Ta I’ odil... a me terribile
Voce di sfida & questa! (acceso di rabbia)
Piu fiera la memoria
Dell’ onta mia ridesla.

Ipp. Me pur. me pure ingnmbra
L’ ira che bolle in te!
LG Un’Erinni alroce, orrenda

Le sue fiamme in cor mi vibra...
Non ho vena, non ho fibra...
Che non arda di faror.
Ah! non fia che Grecia inlenda
Il mio scorno a lungo inullo...
Sanguinoso fu 1'insullo,
La vendella fia maggior.
Ipp. Simuliam... pugnale occulto
Pin securo scende al cor.
Faon qui volge. -
ALc. Nel sembiante ha sculta
L’ira gelosa l... Ti ritraggi. (fppia parte)

SCENA 1IL

Faomne, ¢ delio.

Fao. E d’ uopo,
D’ uwopo spezzar quesla calena... Amore
D’ amor si nudre. Saffo
Me tradisce, o non cura.
ALc. Faone ?
Fao. Alcandro... ,
ALc. Di qual nube oscura

(avanzandosi)




Veslila & la tua fronle! in essa io scerno
La tempesta del cor... ma pin turbalo

E un altro cor del tuo! Me svenluralo!
Ebbi duoe figlie, una mi tolse acerbo
Deslin: tu condannasti

A gemer T’ altra !

Fao. (E ver!.) .

Arc. Ma di’, trovasti

Nella vaga di Lesho le innocenti

Sue grazie, la sua f& 2

: (Con dara mano

Ei tenla ]a mia piagal..)

Avrc. Qual fascino coslei, qual arte maga
Uso, che a te nasconde
Cid che di Grecia é manifesto al guardo ?

Fao. Che dir vuoi tu?

ALc. Sull’orme
Di Saffo, a che le greche
Citld percorre Alceo? ;

Fao. Fors’egli9...

ALc. Amato
L’ama. .

Fao. Oh furor!...

ALc. Di sprezzo armar i déi.

Fao. Si. . : {

Arc. L’ indegna fuggir.

Fao. : Per sempre.

ALc. Meco
Verrai: d’ Alfeo sul margo, all’aér cieco
Raggiungimi : affretlar della parlenza
Gli apparecchi degg’ io.

Fao. Vanne.

ALc. Ma Dbada!
Nel tuo proposto...

Fao. Forle

Fao.

Son io. (porgendogli la destra)
ALc. T"aspetto. (Non Lradirmi, o sorle!) (parte)

SCENA 1Iv.
Saffo dal Circo, e detli.

SAF. A che, Faon, dal circo -

E dal mio fiance allontanarli?

Fao. Allrai.
Ceder fu 'd’uopo il loco; e non credei
Che raggianle di gloria, e circondata
Di quanti-ha Grecia pitt sublimi ingegni,
Saffo un pensier volgesse -

All’ oscuro Faon.

SAF. , De’ miei pensieri
Il primo ognor tu fosli, e da e lunge
Ombra di bene a queslo cor non giunge,

Quando il mio caldo genio
I vanni al ciel discioglie,
E quasi nume elereo
Aperto il ciel ‘m’accoglie,
Par che le stelle innumeri
Scorra con pié repenle,
Che inlorno a me rifulgano
I rai del sole ardente...
Eppur fra le delizie
Di che s” abbella il cielo
Paga non ¢é quesl anima,
Riedere in lerra anelo...
Ah ! perché in terra vivere
Posso d’ amor con le!

Fao. A miligar le smanie

De’ giusli miei sospelti,
Giammai non-fu penuria
In te di scaltri delli!
Ma non baslaro a tergere
Le macchie di lua fede:
Ma tulli i greci giovani
Aver i piacque al piede.
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SAF.

Fao.

SAT.

A sedultori applausi
Facile orecchio intendi,
D’ ambiziosa glom

Piu che d’ amor L accendi,
Di quell’amor che fervido
Ardea soltanlo in me!

Ardea, tu dici! Un palpito

Crudele in me si & deslo!
Parla, rimovi un dubbio
Troppo al mio cor funesto.
M ami ?
Tua pria rispondimi :
Lo merti ancor?
S’ io il merlo!...

SCENA V.

'Una moltitudine di Giovani, Lisimaeo, ¢ delli

Coro
Lis.
SAF.
Fao.
SAF.
Fao.

SAF.
Fao.

Al circo riedi; i giudici
Ti decretaro il serto.
Alceo la chioma cingerti
Vuol della fronda ei slesso. !
Alceo!... I’ ambito lauro ?
Ah! dalla gioia oppresso
Il cor mi manca!
' (Oh rabbia !...)

{(incamminandosi quasi dimenlica
Faon, mi segul... di Faone)
Seguirti?... «E quale ingiuria (prorompendo)
»Dir ti poss’io, che adegui
» Tanla impudenza ? |

' »Ah!
» Scoslali...

» Vanpe al rival, {’ affrella.
» Quel cor che sprezzo e abbomino
»Sia tulto swo... Vendella
»Dai Numi avro! - ;

Andiam...

SAF.

Fao.
Coro
Fao.

SAF.
Fao.

SAF.

Coro

11

» Deb ! placali...
»Rival non hal... m’ ascolta...
» Taci... (sempre piu furente)
Ma pria...

» Lascialemi...
»Omai la benda & sciolta!...
» La terra, il ciell.. I’ averno
»Me raltener non puo.

Addio tremendo, elerno
Faon i dice!

Ah! no...

Qual io U abborro, o perfida,
Ti abborrano gli Dei.
Quando sapro che misera
Olire ogni dir tu sei,

Che orrenda & la tua sorte,
Che la tua vita & morle,
Palpiterd di giubilo,

Felice allor. sar0 !

Ebben, dischiudi, o barbaro,
A cruda gioia il seno ;

Furo i tuoi voli orribili,
Compiuli faro appieno!
Il cor di te gid privo

. Solo agli affanni & vivo...

Di quel ch’io son pid misera
Farmi alcun Dio non pud!

Ritorna in te, rammenlati

Che volgo tu non sei,
Che speme della Grecia
Devi .le stessa a lei!
Vieni, il tao erin coverlo
Sia dell’ elerno serlo,

Un fero cor dimentica,
Sprezza chi le sprezzo.

{Saffo nella massima disperazione si avvinghia alle ginocchia
di Faone; ma questi la respinge e parle subilamente)

CALA IL SIPARIO.




" PARTE SECONDA

LE ROZZE DI FAONE

D Eo-
SCENA PRIMA.

Appertamentt di Alcandro , annessi al tempio di Apollo ;
logge in fondo, da cui scorgest parte della spiaggia di Leucade.

Climaene, circondala dalle sue Ancelle, intese a fregiarla
~ degli arredi nuziali. Diree.

* - DIRCE ed ANEELLE.
Al crin le cingele la rosea corona,
La fulgida zona - cingelele al sen.
Esulla, Climene: sei vaga, sei hella
Qual vivida stella, - in cielo seren.
Cr1. ;Mercé , diletle ancelle ; ah ! vorrei farvi
Liete come son io: rammenlo ancora
Quanla pietd di me vi strinse, allora
Che I’ amato Faon da queslo lido
Fuggiva e parve, ma sol parve, infido.
Ah! con lui mi fu rapita
Ogni gioia ed ogni bene.., 4
All’idea di lanle pene
L’ alma mia rifugge ancor !

Era un pianto 1a mia vila,
Di lamenti il ciel slancava,
Ogni giorno che spanlava
Era un giorno di dolor.
DIR., ANC. Lascia per sempre, ah! lascia
Un sovvenir d’ amDbasia.
Amore il leshio giovane
. Ti ricondusse al pié.
Cur. E verl!.
Dir., Axc. GI’ incensi fumano
Sull’ are gid per te.
CLL. (con trasporto vivissimo d* amore e di giubile)
Il cor non Dbasla a reggere
La piena del diletlol...
Mi sento ad ogni palpite
Novella gieia in pello..
Labbro lerfene esprimere
Mal pud lo slalo mio...
Non ha I’ Olimpo un Die
Felice al par di me!
Dir.,Anc, Un sogno di letizia
La vila fia per te.

SCENA II.
Lisimaco ¢ delle, quindi Saffo.

Dir. Uno stranier !

CL1. Che vuoi ? (a Lisimaco, fermatosi su

Lis. _ Donna infelice  limitare)
Segue i miei passi, e favellar desia
Col sacerdole.

CL1. Inoliri.  (Saffo ad un eenno di Lis. si
Ei, col mio sposo, ai numi offre la sacra avanza)
Viltima, che precede
Il rito nuzal. :

Saffo 2




1%
SAr.

CL1.

SAF.
CLy.

SAF.

€L,

SAF.

Cur.
SAF.

€L

SAF.

€Lr.

SAF.

€L

DAL,

M’ odi Drev’ora.’
(ad un segno di Climene, Dirce e le Anicelle si ritirane)
Il Dio che qui si adora,
Sconsigliata, ollraggiai; la sua vendella
Rugge sul capo mio... @ offerle e voli
A placarlo io (raea: m’ implora all’uopo
I genilor propizio.

Ah{ si... le braccia
Come a suora io li schiudo...
Come alla suora che i} deslin mi lolse.
Mori 7

La prora volse

Alle sponde di Samo ; :

Ivi chiamalo il genilor da pompe

Pivine, la fanciulla

Seco adduceva. Impetoosi venli

Lo assalir tra te Cicladi, e percossa

La nave ad una rope, :

Ei sol campd da morle !

Colpi la suora tua funesla sorle!

Pur men [upesla della miatf :
: T appelli 7

Safio.

Ta Saffof -
Che tre Tune intere (eon abbandenv
Un ingrato eercando, ~ dolorose)
Scorse la Grecia invan di riva in riva.

Che alla speranza & morla, al dolor vival

Ahi crudo fato f... ahi misera L.

Tu sei commossa !
Ch quanto!
Senlo I acerbo strazio
Calmarsi a te d accanlo l...
La tna pielade € balsamo
AT mio trafitlo cor!
Saffo...
Climene. .

15

CLs. Abbraceciami...
SAF. Vivo un islanle ancor! (restanoin lunghi
amplessi locche enlrambe da wivo, lenerissimo senlimente)
a2

Di quai soavi fagrime
Aspersa ¢ la mia gola!
Qual mi rieerea I’ anima
Dolce polenza ignola !
Somiglia una speranza...
I’ umana gioia avanza...
Par che involalo bene
Amico Iddio mi rendal..
Par che il mio core inlenda
I moli del tuo cor!

SCENA IIL.

Anecelle e detic.

ANCELLE Corri all’ allar, Climene;
Ti chiede il genilor.

CLL. Ah{ vado... E tu?..

SAF. Del genio
Me la scintilla invesle;
Vorrei disciorre un auspice
Canlo... ma rozza vesle
Mal si conviene a splendida
Pompa di nozze.

CLL 0 donne,
Fra veli miei pitt candidi,
Fra le pin clelle gonne
Scelga, ¢ & adorni " espite:
Quindi sia lralla a me.

fo i precedo al tempio. (a Safic)
SAF. - Verrd a gioir con Le. (con accento. animalis-
; 5imo)
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Qual io felice esser verrei
Te si felice rendan gli Dei:
Volger di lempo mai non oscuri
Del tuo consorle la betly fé;
Mai & altra donna I"amor non curi,
Fino alla tomba ami sol le.
Cul. T affretta, vieni al flanco mio;
Avra il delubro un allro Dio.
Mi dona il cielo pitt che bramai;
Sara fra poco dell’ are al pié;
L’ inna di nozze tu seioglierai...
Ah! fia I Olimpo schinso per me!
AxcenLE T aspetla Imene, amor U aspella ;
I passo affretta - dell are al pié.
(alcune Ancelle canducono Saffo, le alire sieguonoe
Climene per opposlo lato)

SCENA 1V.

Interno del graw tempio di Leucade, T gradini dell’ allare ,
che arde innanzi ad un simulacro d"ImeNeo, sowo sparsi
di fiort.

La calca del popole & immensa; i sacri Ministri circondano
I’ ara, dappresso ai quali sono locali i eitaristi e gli allri
suonalori, in futla la pompa de’loro sfarzosi vestimenliz
quindi si avanza Aleamdro dai penelrali, seguilo da
Faone ¢ dai Neocori; finalmente Climmene, fra la
schiera dei Congiunti e delle sue Ancelle.

GL1 UoMini

Le celre, le libie confondano i suoni,

A loro dei limpani 8 aggiunga il fragor;
bBi grida feslive il lempio risuoni,

Altesti ogni labbro la gioia del cor.

Le Doxse
All’ara U appressa, o giovine sposa,
Regina dell” alme, sorriso d’amor.
Ti cede in bellezza la vergine rosa,
Il giglio pudico U cede in candor.
Arc.  Ciascuno si prostri, tacenle, devolo.
(lalti obbediscono: Fao. e Gli. s”inginocchiano a pi¢ dell’ara)
Intatla giarale serbarvi fa (2.
Fao..CLlLo giuro.
ALc. I celesti accolsero il volo;
{congiunge le loro destre)
Elerni legami la siringono a le.
(recando Climene fra le braccia di Faone; gli
sposi appendono i loro serti all altare)
Coro Le celre, le libie confondano i suoni,
A loro de’ timpani 8" aggiunga il fragor;
Di grida festive il lempio risuoni,
Allesli ogni {abbro'la gioia del cor.

ALc. Or cilaristi, echeggine
Inni gialivi inlorno.
CLL 0O padre mio, ne arridono

i fali in queslo giorno:
Udrem celeste cantico;
Saffo & ira nol.

Fao. Chi?
ALc. Dessal...
Fao. Che inlendol... Salfo?...
G Mirala.
Fao. . (Elerni Deil...)

SCENA V.

Saffoe, cinla di alloro ed in pomposo abbigliamenta,
Lisismaco recandone la cetra, e detti.

CL1. T’ appressa...
Ecco il mio sposo.
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Avc : (Oh giubilo!...)

SAF. faonft...

Fao. (M’ ingombra un gell)

GLL. Ei U era nolol... .

Lis. ; (Ahi miseral...)

SAF. Il mio Faone! (come estalica)
TyrTl tranne SAF. ed ALc.  Oh Ciel L...  (con sorpresa

SAF. (con prorompimento di pianto) e smarrimento)
At morlali, o crudo, ai numi

Io Li chiesi lagrimando...
Valli e balze, mari e fiumi
Valicai, te ognor chiamando...
Ti rinvengo: non sarai
D’ altra donna... no, giammai...
ge il deslin cio scrillo avesse,
Lo dovrebbe cancellar.

Arc (Di quel duolo, di quel pianto
Vi pascele, o sdegni miei...
Ah !l pon & soave lanlo
La vendetta, qual credei.
Mio malgrado in cor mi senlo
Un arcano lurbamenlol...
Un rimorso, che a me slesso
Cerco invan dissimular L..

T'a0. (Ove son? che feci mai?..
Ella m ama! io fui tradilo!
Ahi crudele! un cor squarciai
Ove amor m’ avea scolpilot
Tardo e vano penlimenlo
In me desta il suo lormenlo...
Sara lulla la mia vila
Un eterno lagrimart)

CLt. (affiggendo gli sguardi sul volto di Faone)

(Avvampd ' un altro amore!

Fu costei la mia rivale!
Due ferile in queslo core
Apre un barharo pugnales

Ah! per me d’ orrendo velo
Si ricopre lerra € cielo !..
Trema il lempio... impallidito
Manca il fuoco sull’altar 1)
Ls. (Ah! per Saffo, Lra gli Dei
Qual rimane ad invocar ?)

Tep., Dig. e CoRO

(Sorte avversa qui coslei
Trasse il rilo a funestar.)
ALC. Saffo, qui siamo in Leucade ! (ripigliando
Esci, ritralli omai... la sua fierezza)
Faron da le quesl’ aure
Conlaminale assai.

SAF. Aliri mi segaa.
ALC. Stolida !
f E chi?
SAF. FFaon.
Cui., Ipp., DiR:, Core Che ardisei ?...
Fao. 0 Saffol..
ALc. All" ara pronuba

Ti volgi, ed ammulisei,
(accennando i due serli nuziali)

Ei sposo & gid.  (Sallo resta come tocca da

L. : Deb! seguimi... fulmine)
SAF. I .. ver? (accoslandosi a Faone e male artico:
Fao. Bl lando)
SAF, Sposo... & gial...

(un tremito I inveéste in tulla la persona, quindi si
lancia dissennata all’ ara, e I’ atterra)
Infame altar!...
TUTTI GL1 ALTRI Sacrilega !

ALc,, Ipp. e Coro

Quel Dio li panird.

%
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SAF. (nell’estrema disperazione)
Non é Dio chi Faone mi loglie,
Chi mi rende per sempre infelice.
A lai nozze 1 auspicio s’ addice
D’ una furia... ed abbiatela in me.

Avc., Iee., Sac.

L’ ira eterna, che il fren gid discioglie,
La lua vita nel duolo consumi...
Profanato hai I’ asilo de’ numi,
Analéma, analéma su le!

Fao., Cur, Lis., DIg., ANG.

Eser, guai se quell’ ira ti coglie,

Ch’ & slerminio, eh’é morte dell’ empio !..

Fuggi, fuggi, insensala, dal lempio,

Pria che il tempio non crolli su te!

CALA 1L SIPARIO,

PARTE TERZA

IL SALTO DI LEUCADE
o Dofleo-
SCENA PRIMA.

Luogo remoto in vicinanza dell ostello sacerdotale.

Aleandre é nell’allegeiamento di presentar Saffe al col-

legio. degli Aruspici, adunalo presso all’antro; ella tien
bassa la fronle e conserte le braceia, qual persona umi-
liala e contrila; Lisimaeo stassi pil indielro, accanto ad
alcuni Neocori: Eppis & fra gli Aruspici. Trallo trallo
odesi romoreggiare il venlo.

ALc. Voci del ciel, divini

Aruspici, coslei nel sacro bosco
Grave cagion lraea:
L*udite.

Aru., Ipp. Parla.
SAF. Io rea

Di sacrilegio, qui penlila vengo

Ad alterrarmi, onde placato il Dio

Svolga dal capo mio

Il tremendo analéma:

E quindi a spegner I' indomila fiamma

Che lulla m’arde, e che un destin perverso
Colpevol fece, dalla sacra rupe

Balzar .domando.
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Lis. (in cui si & manifgsiata una creseente agilazione alle ri-
sposte di Saffo, esclama) Ministri,
Udirmi & forza... 1l rilo
Da menzogne innocenti
Non sia polluto... - Essa non é, qual crede,
Figlia d Ipseo, né culla”
Ebbe di Lesbo il suol...

SAF. Come !

Lis. Fanciulla
Io la rinvenni.

ALc. Che !...

Lis. Di lei mi diero

Le invesligale sorli alte speranze;
Quindi loco mi lenne
D’ una hambina mia nepole, spenla
Pochi di pria.
CL. Mi balza il core!
Ac, . Ah! narra...
Ove, quando... raccolta
Era da le la fanciulletta ?
Lis. Or compie
Il quarlo luslro, sulla riva, spinta .
Cola dal lempesloso
Egéo.
CLL. L’ udisli, o padre ?
ALc. Il ciel pietoso
La mia speme secondi...
SarF. Forse ?

CLL. Parla.., (a Lis.)

ALc. Tacete... A me rispondi...
Rispondi... non pendeale
Un amulelo al collo?
Lis. E scullo di Leucadia
V' era il divino Apollo... .

SAF. Lo serbo ancor.  (staccandoselo dal petto)

ALrc. Deh! porgiio...
CLL Osserva...
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ALc. Figlial...  (dopo aver riconosciuto
GLI ALTRI ; Oh Numil... Tamuleto)
ALc. La mia perdula... Aspasia...

SAF. Finisci... di’...

ALc. Che fiomi

Costd... d"amare lagrime
Al mio.,. palerno... cor...

Sei.. lu...
GLI ALTRI Fia vero?
CLL. : Oh giubilo !
SAF. Oh suora!... oh genitor!..

Acrc., SAF., CLL.

Al seno mi stringi... ripeli 1’ amplesso,
Di tanta letizia m’ opprime I’ eccesso...
Si forte del sangue... 11 moto si desta, -
Che voci... e... respiro... nel petto mi arresla!...
ALc. La gioia cb’ ip provo il labbro non dice...
- Intender soltanlo un padre la pud!

SaF., CLL

Del par che inatleso, islanle felice! "
La gioia de’Numi quest’ alma provo!

Ipp., ARU.

Aleandro , il rilo a compiersi :
Manca brev’ ora, il sai..-

J Ao, A S 011

Cielo ..
Iep., ARU. . A pregar, nel tempio
Uopo & che venga omai.
CLL . Nowe
ALc. Sospendele... udilemi...

Pietd del mio cordoglio...
Ipp., Aru.  Dal giuramento sciogliersi
Ella non puo.
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SAF.

ALC.

Ipp., ARU.

ALc.
Ier., ARU.

ALc.

SAF.

Essa € lua figlia.

. Né il voglio.
Oh padre, addio. Traelemi
Al are sante appresso.
Fermale. - Un olocausto
Offrir mi sia ‘concesso:
Nel sangue delle villime
Interrogar vo' il Dio.
Ne’ segni arcani apprendere
S’ ei cede al pianto mio,
Se il mio pregar dall’ orrido
Volo I’ assolve.
A noi
Spetta indagar la mislica
Offerta.
Ed io?
Nol puoi.
Rammenta che lo vielano
Le sacre leggi a le.

Oh smaniai
I’ averno & tulto in me...

Ah! che un perfido son iol..
Di me slesso io son L' orrore.....

Ho tradito il sangue mio,

D’ una figlia ho infranto il core !

Me i rimorsi puniranno,
Terra e ciel malediranno...
Un Iddio su quesla fronte
Parricida scrivera.

Padre, il Dio lenlar non giova:

Arma il pello di coslanza.
La falal, lemula prova

E la speme che mi avanza.
Se negato a questo core

E I’ obblio d’infausto amore,
Men tremendo della vila

Il morir per me sara.

CLI. La germana che perdei,
Un imene ambilo tanlo
Mi concessero gli Dei
Per danparmi al duolo, al pianto!
Ahi 1 che un rapido baleno
E la gioia in questo seno!
Ahi! dai Numi, come in lerra,
E bandila la pield!
Lis. Ah! la Parca i giorni miei
Co’ suoi giorni lronchera !
Tpp., ARu. Quando parlano gli Dei,
Per noi mula & la piela.
(Aleandro & condollo dai Neocori nella sua magione. Cli. lo
segue: Ipp. e gli Arusp. rientrano con Saffo nella spelonca)

SCENA 1IL

TFaone.

Fra queste orrende lenebre m’ é gralo
Ad ogni umano aspello
Fuggir... fuggir polessi
A me pur anco, a quel rimorso alroce
Che le mie veglie, i sonni miei divide,
Che mi da cenlo ‘morli e non m’ uccide!
Qual frutto acerbo io colsi
Dall’ ire mie funesle!
Respinsi un cor celeste,
Che un Dio per me formo !
Tolto a me slesso io tolsi!
Tulto perdeil... Sollanto
Per consumarla in’ pianlo
La vita a-me resto!
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Iep.

Fao.

Ipp.

Fao:

SCENA IV.
Eppia, Arusplei ¢ detto.

Ile ad Alcandro, Aruspici:
Ei sappia che 1’ offerta
Ne’ suoi fumanli visceri
Rese del Nuwme aperta
" La volontd ; che sciogliersi
Non puo dal giuramento
Saffo.
(alcum Aruspiei entrano nella magione sacerdo:a[e)
M’ ingombra |’ anima
Crudel plesenumenlo'
Ah! di’; qual volo?
Spingersi’
Colei giurd nell’ ima
Vorago salutifera
Dall’ apollinea cima;
Spera cosi I’ obblio
D’amor, che il ciel vielo.
Ella si perde, ed io (nellestrema agitazioue)
In vila o reslo?
(rimane qualche tempo concentrato ne’sum pensieri)
Ah! no... (risoluto, e
come persona cui ¢ balenala in mente una speranza)
Mai pit, mai piu divisi,
No, cara, non saremo...
Sola una lomba avremo,
1 vortici del mar.
E ne’ beati Elisi,
Ove il piacer non muore,
Ritornerem d’ amore
Insieme a palpilar.

Tee.,ARU. Ritratti, il di gid spunta,
L’ ora del rilo & giunla:
In questo sacro orrore

Non lice a te restar.  (Faone parte, Ippia
lo segue, gli Aruspici enlrano per P’opposto lato.)

SCENA V.

Parte meno ripida, @ mezzo la salita del promontorio di Leu-
cade, di cui vedesi la cima orribilmente sporgere sul mare ;
qua e li funerei monumenti e colonne trionfali di coloro
che perirono o sopravvissero al sallo.

1l Popolo Leueadio si avanza pieno di costernazione,
procedono quindi accompagndli dalle guardie sacre, i sa-
cerdoti di Apollo e gli Aruspici, fra i quali & Saflo in
bianca veste, e scinla le chiome: Lisimyae® meslamente
la segue recandone il serto e la lira.

Pop.. S ella paventa o dubila  (sommessamente)
Speme per-lei non resla:
Una piélade incaula
Esser polria funesla :
Non un sospiro, un gemito
La svenlurala ascolli,
Non vegga d’ upa lagrima
Bagnali 1 nostri volu
Fin la preghiera esprimere
Al labbro sia vielato...
Gionge agli Dei piu gralo
Priego che manda il cor.
Sac., Anu.Al Dio sorgente or volgiti, ({soffermandusi,
Implora il suo favor. a Saffo)
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SAF. (guatando il culmine della montagna)
Premio d’ amor, cui non fa pari al mondo,
Eccolo : morte! -~ La virta del senno
Vacillar sento in mel... Non ascoltai
Figlia nomarmi ... Sul mio core il core
Nono palpito d’ una sorella 2... - Io voglio -

" Recarmi...
Por. Ei giunge.

- SCENA VI

Aleandro, Climene, Dirce e delli.

ALc. Oh figlial...

Cu1. Sorella...

SAF. Chi sei lu?

CL1. Non mi ravvisi ?
Climene.

SAF. Ah sil... Promisi

Per te canlar I'inno di nozze... Il pletlro
A me si porga.
GLI ALTRI E fuor di se!l.

ALc. Né muoio !...
SAF. (dopo essersi cinta del serto, e tolla di mano a Lis. la lira)
Flulto che muggi a quesla Tupe infranto,
Loquaci aure del ciel, tacele: io canto! -
(tocca la cetra alleggiandosi a nobile conlegno

e sfavillando poetico fuoco dagli occhi)
Teco dall’ are pronube

Vengo al palerno telto.

Sparso di fior, di porpora

Ecco ammanlalo il letio!

Di mille lede splendere

La luce inlorno io veggio!

Delle sonanli celere

Odo il feslivo arpeggio !

Liele donzelle intrecciano
Voluobili carolel...

Chi giunge dall’empireo ?

Di Citerea la prole!
Partiam, partiam, ché amore
Non lollera dimore.

Di rosea nube il lalamo

Gia lulto ei cinge e serra...
Addio - Ti lascio in lerra,
Sarai {ra poco in ciel !

ALc., CuL., Dir., Lis., PopoLo.

~Nel sen mi corre un brivido !
I rai mi copre un vel!

SCENA ULTIMA.

Faone, Ippia, Neocori ¢ delli.

" Fao. Mi lasciale... . (ancor denlro)

Iep. Ferma.., (c. s.)
Avc,, Cui., DIr., Lis., Sac., Aru., PoproLo

Oh Dei !
SAF. Ahl.. qual voce! (scuotendosi)
Fao. Saffo! (uscendo)
L1 Io gelo! -
SAF. (come scossa da lungo letargo)
To Faon!l... tu! Ma costei...
Si, tna sposa... (geutandoil serto e lalira,
e con I’ accento della pin terribile disperazione)
Irato cielo!
Arc.,Aru. Forsennalo! e che mai lenli,
Che vuoi tn?
Fao. Con lei morir... (si ode uno squillo)
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ALE.
G

SAF.

Suon ferale !...
Oh quai momenti!...

Ipp., SAC., ARU.

Ecco I’ ora! Saffo, ardir.
(al rimbombo dello squillo, un tremito involontario si ¢
manifestato nelle membra di Saffo; la sua rabbia &
spenta, e ‘copiose lagrime irrigano il suo volto: ella si
gelta a pi¢ di Aleandro-a cui I’ eccessofdel dolore toglie
la favella, e pone la destra palerna sul proprio capo,
come per ottenerne la benedizione: sorge quindi, e-con-
duee Climene tra le braccia di Faone)
L’ ama ognor qual io 1’ amai...
Piti, volendo, nol potresti...
Quelle gioie amor vi appresli,
Che il destino a me vield!
Io morrd... svanisce omai
Ogni speme in queslo seno...
[0 morrd, ché un Dio nemmeno
La mia flamma estinguer pud.

Arc., Cu1., DiR., ‘Lis., PoroLo

(Un presagio mi sgomenla,
Che di morte favello!...)
(Saffo, scortala dagli Aruspici, ascende la sommitd del
promontorio. Alcandro si pone in ginocchio, Climene
manca fra le braccia di Dirce. Faone vuol precipitarsi
nel mare, ma vien tratlenuto. Su questo quadro cala
la téla) .
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